Manual do Usudrio

Obrigado por escolher a Electrolux. .
Neste manual vocé encontra todas -
as informacgdes para a sua seguran- .
¢a e o uso adequado da sua Coifa. -
Leia todas as instrucdes antes de -
utilizar o aparelho e guarde-as para |

futuras referéncias.

Em caso de duvida, ligue para o .
Servigco de Atendimento ao Consu-
midor 3004 8778 (capitais e demais -
regides metropolitanas) ou 0800 .
728 8778 (demais regides). Consulte -
nosso site, www.electrolux.com.br, .
nele vocé poderd encontrar infor-
macdes sobre acessorios originais -
Electrolux, assim como informagdes .
de manuais e catalogos de toda a -

linha de aparelhos Electrolux.

Guarde a nota fiscal de compra.
A garantia so € valida mediante
sua apresenta¢cdo no Servico
Autorizado Electrolux.

A etiqueta de identificag&o onde
estdo as informagdes do codigo,
modelo, fabricante e outras, serd
utilizada pelo Servico Autorizado
Electrolux caso sua coifa neces-
site reparo. N&o retire-a do local
onde estd adesivada.

Dicas ambientais

O material da embalagem é recicla- -
vel, procure separar e enviar para .

reciclagem.

Este aparelho ndo deve ser tra- .
tado como lixo domeéstico, deve
ser entregue em um sistema de .
reciclagem de equipamentos ele- -
tricos e eletrbnicos que atenda a .

legislagdo local.

Acessorios

1. Seguranca
/N Atencdo

Existe um risco de incéndio se
a limpeza né&o for realizada de
acordo com as instrugdes.
Nunca limpe a coifa com produ-
tos inflamaveis.

Se o cabo de alimenta¢é&o for
danificado, entre em conta-
to com o Servi¢co Autorizado
Electrolux para providenciar a
substituicdo a fim de evitar riscos.
N&o se deve flambar alimentos
sob a coifa.

Este produto ndo se destina a
utilizagGo por pessoas (inclusive
criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas com
falta de experiéncia e conhe-
cimento, @ menos que tenham
recebido instru¢des referentes a
utilizagcdo do produto ou estejam
sob a supervisGo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga.
As criangas devem ser vigiadas
para assegurar que elas ndo es-
tejam brincando com o produto.
Quando instalada a coifa deve
estar no minimo a 70 cm acima
dos queimadores elétricos ou
dos queimadores a gds do
fogao.

Se o fabricante do fog&o espe-
cificar uma disténcia maior deve
ser usada esta informag¢ao.

A chama do fogdo acesa sem
panelas em cima e com a coifa

Os acessorios descritos abaixo sdo indicados para os modelos 90CTU,
90CTV e 90CIV quando ndo mencionado o contrdrio.
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Itens que ndo acompanham o aparelho,

disponiveis para compra no Servigo

Autorizado Electrolux:

1. Tampa externa duto

2. Duto com comprimento 1200 mm,

didmetro 120 mm

3. Folha metdlica para vedacéo

4. Saida de ar com duto de 400 mm,
diémetro 120 mm

. Unido duto, dié@metro 120 mm

6. Duto flexivel com unides

7. Valvula Borboleta
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Itens que acompanham o aparelho:
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90CTU/90CTV 90CIvV
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modelo 90CIV

Chaminé

Recirculador T

Suporte fixagdo duto

Filtros de carvdo ativado

Suporte fixagdo chaminé (2 un)

Buchas 6 mm (12un - 90CTU, 90CTV) /10
mm (4 um - 90CIV)

Parafusos 4x12 mm (4 un)/6,3x70 mm (4 un)
Parafusos 4x32 mm (8 un)/3,5x12 mm (6 un)
ExtensGo Recirculador T

Base de saida do duto 150 mm

Travessas / Arruelas didmetro 18x6,3 mm (4
un) / Parafusos 3x12 mm (6 un) e 4,2x8 mm
(48 un)

A ELECTROLUX DO BRASIL S/A, buscando a melhoria continua de seus
produtos, reserva-se o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas
e estéticas de produtos por ela comercializados sem prévio aviso. 6

Caminho ideal que seu
duto deve percorrer

/

) t

Fluxo regular
Condigéo ideal

Duto com superficie interna regular

Duto com superficie interna irregular

Fluxo irregular
Condigdo indesejavel

Quanto mais lisa a superficie do seu
duto for, melhor a circulag@o de ar
e assim o produto terd uma melhor
eficiéncia.

AVISO: N&o instalar os parafusos ou
o dispositivo de fixacdo de acordo
com estas instru¢cdes pode resultar
em risco de choque elétrico.

S3OONYLSNI A TVNNVIN

" 3.Fixe a parte superior do corpo

4. Fixe o suporte do duto na parte

da coifa com 2 parafusos (passo
1). Retire os filtros de aluminio
e coloque os 2 parafusos que
fixam a parte interna da coifa (A
no passo 1).

1

superior do corpo da coifa.

© 5. Usando ainda a marca¢cdo do

centro do fogdo, faga os 4 furos
para a fixagdo dos suportes da
chaminé (C e D no passo 1). Colo-
que as buchas e fixe os suportes
das chaminés com os parafusos.

© Quando instalado horizontalmente
- o duto deve ficarlevemente inclina-
: do para baixo (aprox. 10°) para faci-
. litar a saida do ar para o ambiente
© externo. Como vimos nas figuras,
. as possiveis formas de instalagc&o:

Importante

Recomendamos que o duto
utilizado possua no mdximo 3
metros de comprimento e 120
milimetros de didmetro, para
melhor desempenho. Para evitar
mal funcionamento, nGo amasse
ou deforme o seu duto.
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ligada pode danificar os filtros e
causar incéndio.

Nunca deixe panelas com dleo
aquecendo no fogdo, pois o
dleo pode incendiar-se es-
pontaneamente devido ao
superaquecimento.

Nunca ligue a coifa sem que
os filtros de aluminio estejam
instalados.

Para que a coifa funcione corre-
tamente, as janelas da cozinha
devem estar fechadas. Abra a
Jjanela de um ambiente proximo.
Se a coifa estiver funcionando ao
mesmo tempo que um incinera-
dor ou lareira que depende do
ar ambiente (por exemplo a gds,
diesel, carvéo ou aquecedores
a lenha, aquecedores de dgua,
etc.,), Tenha cuidado, pois quando
estd ligado no modo exaustéo
seu produto retira do ambiente
O ar necessdrio a combustdo de
incineradores e lareiras.

Deve haver uma ventilagéo
adequada no ambiente quando
a coifa é usada juntamente com
fogbes a gds ou outros combus-
tiveis. Neste caso o ar deve ser
descarregado por uma chaminé
utilizada para a exaustdo da
fumacga gerada.

Devem ser atentidas as regula-
mentacdes a respeito da des-
carga de ar.

Esta coifa nGo é indicada para
Uso em churrasqueiras.

Se ocorrer um incéndio, desligue
a coifa e o fog&o. Abafe o fogo
e nunca use dgua.

As partes acessiveis podem ficar
quentes quando usado com
aparelhos de cozinha.

3. Instalacdao

Para sua tranquilidade, a Electro-
lux possui uma Rede de Servicos
Autorizados altamente qualificada
para instalar a sua Coifa. Consulte
no site www.electrolux.com.br a As-
sisténcia Autorizada mais préoxima a
sua residéncia e entre em contato.
A instalagc@o deste produto néo é
gratuita e para este servico serd
cobrada uma taxa de instalagéo.
Esta instalagdo ndo compreende
servicos de prepara¢do do local
(ex.: alvenaria, rede elétrica, toma-
das, disjuntor, e outros acessorios
que ndo acompanham o produto*),
pois sGo de responsabilidade do
consumidor.

*Acessorios necessdrios para a
instalagdo (ndo fornecidos).

Importante

O duto ndo acompanha o pro-
duto e deve ser adquirido pelo
Consumidor.

N Atengdo

Certifique-se de que a parede
ou movel onde a coifa serd ins-
talada é forte o suficiente para
suportar o peso do produto.

Os parafuros e buchas que
acompanham o produto sdo
para aplicagdo de paredes de
alvenaria.

Instalagdes em tetos que ndo
sejam de alvenaria é de inteira
responsabilidade do consumidor
e possiveis danos materiais ou
de produto, e acidentes pessoais
n@o serdo cobertos pela garan-
tia do produto pela Electrolux.

6. Encaixe o duto no suporte e
fixe-o.

7. Coloque o plugue do cabo de
alimenta¢do na tomada. Para
que o cabo de alimenta¢do ndo
fique aparente, é recomendavel
que a tomada onde ele serd co-
nectado esteja na drea coberta
pela chaminé.

Para o Usudrio/Instalador
Para evitar choque elétrico, desligue

a coifa datomada sempre que fizer

limpeza ou manutencdo.
Nunca desligue a coifa da tomada

. puxando pelo cabo de alimenta-
+ ¢do. Desligue-a puxando pelo plu-
. gue. Ndo prenda, torca ou amarre
+ o cabode alimenta¢do e ndo tente
. conserta-lo.

Para evitar acidentes, ndo modifi-

. que as especifica¢gdes ou caracte-
© risticas da sua coifa.

N&o altere o plugue da sua coifa.
Conecte a sua coifa a
uma tomada exclusiva
e ndo utilize extensdes
ou conectores tipo T
(benjamim).

Este produto pode fun-
cionar nas versoes re-
circulador ou exaustor.

- Consulte as recomendagdes de ins-

talagcdo para uso como recirculador

- ou exaustor na se¢cdo Instalagdo.

Nunca limpe a coifa com fluidos

+ inflamaveis.

& Atencdo

Este produto foi desenvolvi-
do exclusivamente para uso
domeéstico.

A Electrolux néo se responsa-
biliza por acidentes causados
por uma instalagdo que nédo
tenha sido feita de acordo com
as informagdes contidas neste
Manual.

Modos Recirculagdo/
Exaustao
No modo recirculagdo o ar € filtrado

: através do filtro de carvdo ativado
. e circula novamente no ambiente
: atraveés das saidas laterais na
¢ chaminé.

No modo exaustdo o ar é levado

para fora do ambiente atraves de
: um duto com didmetro de 120 mm
¢ que deve ser conectado ao suporte

localizado na parte superior do

corpo da coifa.

Instalando o seu duto para

: o Modo exaustdo.

No modo exaustdo, preste muita

: atengdo para ndo instalar o duto de
¢ modo inadequado. Caso contrdrio,
: acoifando funcionard corretamen-

te. Siga as instrugdes abaixo:

CONDIGCOES DESEJAVEIS

CONDICOES INDESEJAVEIS

. A condicdo ideal de instalagdo
: do duto é sem nenhuma curva até
¢ a saida de ar, de qualquer forma,
I Caso sejam necessdrias curvas,
. instale o duto com no maximo duas,
: com maior angulagcdo possivel,
: conforme “condi¢des desejaveis”
. mostrado na figura anterior. Assim,
: & possivel garantir maior eficiénciaq,
e evitar mal funcionamento do seu
: produto.

' 8. Posicione a chaminé inferior no

corpo da coifa e encaixe-a no
suporte.

. 9. Encaixe a chaminé superior na

chaminé inferior e fixe-a no su-
porte com os parafusos.
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2. Descri¢cdo da Coifa

modelos 90CTU e 90CTV

/
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modelo 90CIV

1. Painel de controle

2. Filtros de aluminio lavdaveis (3 pecas)
3. Ladmpadas (2 pecas - 90CTU e 90CTV / 4 pecas - 90CIV)

4. Chaminé

5. Saidas laterais da chaminé (somente para o modo recirculacdo)

r/ ) -
Modo Exaustdo com
saida traseira
J
N\
Modo Exaustdo com
saida superior
_
.(l\ t
t
Modo
Exaustao H
com saida 2N
lateral T
%{
J

Modo Recirculagéo

1. Siga os passos 1 a 3 do modo
exaustdo.

2. Fixe o duto (d=120 mm - ndo for-
necido), sobre o suporte fixado no
passo 4 do modo exaustdo (igura
3) e na outra ponta do duto fixe o
recirculadorT. Note que, neste caso,
a saida lateral de ar da chaminé
deverd estar alinhada com o recir-
culador T, para que a fumaga saia
para fora da chamine, conforme
figura 7.

3. Siga os passos 7 a 9 do modo
exaustdo.

Fixacdo da coifa modelo
90CIlV
Modo Exaustdo
1. Verifique a altura da Coifa em re-
lacdo ao fogdo e faga uma marca-
¢do correspondente ao centro do
fogdo. Utilize o gabarito para mar-
car os furos no teto.

Teto \

Altura min.= 76cm
Altura max.=104,5cm

Altura recom. = 80cm
(minima=65cm)

Cooktop

\ﬁflzf ou fogao j

Modo
Recircula¢do

Fixag¢do da Coifa
& Atencdo

Antes de instalar a coifq, retire a
pelicula que protege a superficie
do produto e o cal¢o localizado
na parte interna da coifa, atrds
do motor.

© 2. Faca os 4 furos de 6mm de
- diémetro e utilizando as buchas
. pldsticas fornecidas, fixe a base de
. fixagdo no teto.

ﬂlr%m! Teto

Suporte de fixaga

Recirculador T

. /\ Atencéo

O recirculador T deve ser utili-
zado se a coifa for utilizada na
op¢do de recirculaggo. Caso a
coifa seja utilizada como exaus-
tor, ndo instale o recirculador.

- 3. Fixe a base de saida do duto,
. suporte fixagdo e o duto principal
- dentro da coifa. De acordo com
. a altura do teto, ajuste o compri-
* mento das cantoneiras superiores e
. inferiores e utilizando os parafusos
. fornecidos, prenda-os & coifa.

e

~

.| Duto de exaustéo

Il 4x cantoneiras
superiores

4x cantoneiras
inferiores

Adaptador 150
para 120mm

- Base da saida
do duto (150mm)

Coifa

sagdpjouy

Dimensodes da coifa

As principais dimensdes da sua coifa estdo ilustradas na figura a seguir.
Todas as dimensdes estdo em milimetros.

550

Min. 830 / Max. 1145

55

modelos 90CTU e 90CTV

Min. 800 / Max. 1100

480

6‘25

modelo 90CIV

Modelos 90CTU e 90CTV
Modo Exaustédo

1. Verifique a altura da Coifa em relagdo ao fogdo e faga uma marcacdo
correspondente ao centro do fogdo.
Todas as medidas estdo em milimetros.
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4. Encaixe as partes da chaminé
inferior e superior na coifa.

5. Fixe a coifa ao suporte de fixagdo
da chaminé no teto através das
cantoneiras. Conecte o cabo de
alimentacdo e o duto de exaust&o.

a N

6. Ajuste a parte superior da cha-
miné, deslizando-a até o teto e
parafuse-a na frente e atrds.
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- 7. Retire os filtros e fixe o tubo infe-
: rior & coifa através dos 4 parafusos
. indicados.

a N

. ~J

. \ Para fixar tubo inferiorj
- Ligagdo Elétrica

. Os fios datomada onde serd ligada
- a sua Coifa devem serde cobre e ter
 se¢do minima de 2,5 mm?,conforme
- NBR5410. Para sua seguranga,
. solicite a um eletricista de sua con-
. flan¢a que verifique a condi¢cdo da
- rede elétrica do local de instalagdo
© da Coifa e, para maiores informa-

des, consulte a norma NBR5410
Instalagdes elétricas para baixa

. tens@o) ou entre em contato com o
- nosso Servigo de Atendimento ao
© Consumidor.

- Verifique se a variacdo mdxima
© admissivel da tensdo no local de
. instalacdo estd conforme tabela
. abaixo:
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Variagdo Admissivel de Tenséo*

Tensdo Minima (V) Maxima (V)
127 17 133
220 202 231

*Os niveis de tensdo de alimen- -
tacdo com os quais esse apare- .
Iho opera s@o estabelecidos nos
“Procedimentos de Distribuicdo de -
Energia Elétrica no Sistema Elétrico
Nacional (PRODIST)” da ANEEL -
(Agéncia Nacional de Energia

Elétrica).

Importante

Essa Coifa deve ser utilizada
somente para uso doméstico.

InNformamos que o plugue do cabo -
de alimentacdo desse eletrodomés- .
tico respeita o novo padréo esta- -
belecido pela norma NBR 14136, da -
Associa¢do Brasileira de Normas
Técnicas - ABNT, e pela Portarian® .

02/2007, do Conmetro.

Assim, caso a tomada da sua
residéncia ainda se encontre no -
padrdo antigo, recomendamos que |
providencie a substituicdo e ade- -
quagdo da mesma ao novo padrdo .
NBRI14136, com um eletricista de sua -

confianga.

Os beneficios do novo padrdo de

tomada sdo:

- Maior seguranga contra risco de .
choque elétrico no momento da

conexdo do plugue na tomada;

- Melhoria na conex&o entre o
plugue e tomada, reduzindo
possibilidade de mau contato
elétrico;

- Diminuicdo das perdas de
energia.

Lembramos, ainda, que para apro-

veitar o avang¢o e a seguran¢a da

nova padronizacdo, é necessdrio o

aterramento da tomada, conforme

a norma de instalagdes elétricas

NBR5410 da ABNT.

Em caso de duvidas, consulte um

profissional da drea.

Importante

Caso a tensdo de alimentagdo
do produto esteja fora dos limites
indicados na tabela Variagdo
Admissivel de Tensdo, solicite
@ concessiondria de energia
a adequagdo dos niveis de
tensdo e instale um regulador
de tensdo (estabilizador) com
poténcia igual ou superior a
2000 VA. Se houver, no local da
instalacdo, variacdo de tenséo
fora dos limites especificados
(vide tabela citada acima) ou
quedas frequentes no forneci-
mento de energia, o produto
poderd sofrer alteragées no seu
funcionamento. Caso isto ocorra,
retire o plugue da tomada por 5
minutos e reconecte-o a seguir.

6. Limpeza e Manutengdo

Importante

Existe um risco de incéndio se
a limpeza néo for realizada de
acordo com as instrugées.

Limpeza geral

Antes de executar qualquer limpeza
ou manutenc¢do, retire o cabo de
alimenta¢cdo da tomada.
Alimpezainterna e externa da coifa
deve ser feita frequentemente.
Nunca use produtos de limpeza
como dlcool, querosene, gasoling,
thinner, solventes, detergentes, dci-

ou abrasivos para limpar a coifa.

Para limpeza das partes em ago
inox (90CTU) ou ag¢o pintado
(90CTV / 90CIV) e do painel de
controle use uma esponja macia
ou pano umido. N&o utilize palha
de ago, pds abrasivos e substan-

podem causar riscos permanentes.

Para limpar a parte externa da
coifa use um pano Umido e deter-

abrasivos.
A Atencdo

Nunca use dlcool para fazer a
limpeza.

. Limpeza dos filtros inerciais
. de aluminio

© O filtro de aluminio serve para
- captar as particulas de gordura em
. suspensdo.

Para retirar o filtro inercial segure a

- parte traseira (oposta ao painel de
. controle) e puxe a trava na parte
- frontal, removendo-o com cuidado.

Lave os dois lados do filtro com

. dagua morna e detergente neutro,
- utilize uma esponja macia. Ndo
. utilize palha de ago ou substancias
© abrasivas pois podem danificar
. permanentemente o acabamento
dos, vinagres e produtos quimicos - da peca. . .

- Aguarde até que o filtro esteja com-
. pletamente seco antes de colocd-lo
© na Coifa.

Para reinstalar, encaixe os pinos

. traseiros do filtro nos furos corres-
. pondentes da Coifa, no lado oposto
- ao painel de controle, e pressione

cias corrosivas, pois estes produtos - ¢ lado da puxador para trava-lo.

Lava-Lougas

Para maior praticidade, os fltros

gente neutro. Nunca use produtos . inerciais sdo lavaveis na lava-lou-
- ¢as. Basta remové-los seguindo o
. procedimento acima, posiciond-los
© nalavadora de lougas e programar
- 0 ciclo comum para lougas.

. Utilize sab&o neutro, e ndo utilize al-
 vejante ou produtos abrasivos, pois
- podem danificar permanentemente
. o acabamento das pecgas.
 Aguarde que o filtro esteja comple-
- tamente seco antes de colocda-lo de
. volta na coifa.
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8. Especificacdes técnicas

MODELO

Altura maxima (mm)
Largura (mm)
Profundidade (mm)
Massa liquida (kg)

Frequéncia (Hz)

4. Como Usar

Importante

Recomendamos ligar a coifa
5 minutos antes de comecar a
cozinhar e manté-la ligada por
aproximadamente 15 minutos
depois do término do cozimento
para que todos os odores sejam
eliminados.

Painel de Controle

|

1. Indicador de filtro saturado
2. Tecla liga/desliga ldmpadas
3. Tecla timer

aspiragdo

é conectado na tomada, todo o
painel vai acender por 1 segundo,
a coifa emitird um bipe longo, e
as luzes se apagardo em seguida.

Para os modelos 90CTV e 90CIV .
. esta velocidade passard a piscar,
. durante 5 minutos.

. O processo se repetlird até a me-
: nor velocidade, e entdo o motor
- desligard.

os icones se acendem em branco.
J& para o modelo 90CTU acende-
-se em azul a auréola que envolve
cada icone.

Importante

Os filtros de aluminio devem ser
lavados pelo menos uma vez ao
més e ndo devem ser desmon-
tados ou retirar os parafusos
para limpeza ou qualquer outra
finalidade.

Filtro de carvéo ativado
Este filtro elimina os odores da co-

zinha e deve ser usado no modo :
- Para Modelos 90CTU / 90CTV

recirculagdo. N&o utilize os fltros
no modo exaustdo.

Importante

O filtro de carvéo ativado deve
ser substituido quando o indi-
cador acender no painel de
controle (vermelho).

1. Retire o plugue do cabo de ali-
mentacdo da tomada.

2. Retire os filtros metdlicos.

3. Retire o filtro de carvdo ativado

girando-o no sentido anti-hordario.
O filtro de carvdo ativado para

reposi¢do pode seradquirido junto |

aos Servigos Autorizados Electrolux.

Diagrama Elétrico

' Velocidade de Aspira¢éo

A coifa possui um motor com trés
. velocidades de aspiragdo.

. Toque na tecla da velocidade
 desejada, o motor ligard e a tecla
- se acende. Ao tocar na tecla no-
. vamente, o motor para e a tecla
: se apaga.

- Para um melhor funcionamento,
. recomendamos o uso das velocida-
- des baixas em condi¢gdes normais,
. e das velocidades altas em casos
. especificos de odores muito fortes
- ou concentra¢do de vapores.

. Timer

. Afuncdo Timer faz com que o motor
. funcione na velocidade selecio-
- nada por 5 minutos e passe para
. a proxima velocidade mais baixa,
- funcionando por mais 5 minutos e
. reduzindo novamente, até desligar
) : o motor.

4.Teclas de velocidade de ! Para acionar o Timer é necessdrio
. que o motor j& esteja funcionando.
Quando o cabo de alimentacdo | Ao tocarateclaTimer ela se acen-
- de, enquanto atecla da velocidade
. selecionada comegard a piscar.

© Apds 5 minutos o motor passard
- para a préoxima velocidade mais

baixa, e a tecla correspondente a

Importante

O filtro de carvdo ativado nunca
deve ser lavado.

Verifique sempre o estado de
saturagé@o do filtro. O acumulo
de gordura pode prejudicar o
desempenho do produto, pois
é altamente inflamdavel e pode
provocar incéndio.

Substituicéo das lampadas

== =1

© 1. Retire a IGmpada girando-a

no sentido anti-hordrio para
desencaixd-la.

© 2. Substitua a lémpada por outra

com as mesmas especificagdes.
Use somente [dmpadas LED GU10
com poténcia mdaxima de 3,5 W.

" As ldmpadas podem ser adquiridas
. junto aos Servicos Autorizados

Electrolux.

Poténcia do motor (W)

Poténcia total (W)

NUmero de velocidades do motor

Poténcia maxima da lédmpada

(GU10 para 90CTU/90CTYV, G4 para 90CIV)

Capacidade maxima sem filtro de carvao

ativado (m¥h) (IEC 61591)

/\ Atengéo

90CTU 90CTV 90CIV
1090 1090 1045
900 900 900
500 500 623
18,6 19,3 31,2
60 60 60
270 270 270
277 277 276
& & &
3,5W 3,5W 1,5W
520 520 650

Todas as informag¢des da tabela
sdo vdlidas para 127 V e 220 V.
Esse produto ndo é bivolt, verifi-
que atenséo (V) correta da rede
elétrica antes de ligar o produto.

constatados como sendo de .
fabricagdo, além damdao de -
obra utilizada no respectivo -
- 11. O defeito for causado por
A GARANTIA PERDERA A -

reparo.

VALIDADE QUANDO:

7. Houver remocdo e/ou al-
teracdo do numero de série
ou da etiqueta de identifica-
¢d@o do produto.

8. O produto forinstalado ou
utilizado em desacordo com
o Manual de Instrucdes e uti-

uso doméstico (Uso comer-
cial, laboratorial, industrial,
etc). Assim como, ndo terdo
nenhum tipo de cobertura
através das garantias legal/
contratual, tais como indeni-
zacdes e/ou ressarcimentos,

para materiais ou alimentos : 14 Chamadas relacionadas

armazenados no interiordo | g orientac@o de uso cons-

produto, utilizado para os

fins citados.

9. O produto for ligado em
tensdo diferente a qual foi
destinado.

10. O produto tiver recebi-

ou ainda sofrer alteragdes,

modifica¢gdes ou consertos
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feitos por pessoas ou entida-
des ndo credenciadas pela
Electrolux do Brasil S.A.

acidente ou ma utilizacdo do
produto pelo Consumidor.

. A GARANTIA CONCEDIDA

NAO COBRE:

- 12. N&o funcionamento ou

falhas decorrentes de pro-
blemas de fornecimento

de energia elétrica no lo-
. cal onde o produto estd
lizado para fins diferentes do .

13. Despesas com transporte,

instalado.

pecas, materiais e mdo de

obra para prepara¢cdo do

local onde serd instalado o
produto (ex. rede elétrica,

- conexdes elétricas, alvena-

ria, aterramento).

tantes no Manual de Instru-

- ¢Bes ou no proprio produto
serdo passiveis de cobran¢a
- ao Consumidor.

. 15. Esta garantia ndo se
. aplica a pecas de desgaste
do maus tratos, descuidos

natural, nem a componen-
tes ndo fornecidos com o
produto.
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Modelos 90CTU e 90CTV

Vermelho

Branco

Laranja

Capacitor

&

Lémpada

z A iCinza

Placa de Poténcia

Placa de Controle

OUTRAS DISPOSICOES:

16. As despesas de deslo-
camento do Servico Auto-
rizado para atendimento a

produtos quando instalados

fora do municipio sede do
respectivo Servico Autoriza-

do obedecerdo os seguintes .

critérios:

- para atendimentos exis-
tentes nos primeiros 90 (no-
ventas) dias seguintes & data
da emissdo da nota fiscal de

venda ao Consumidor, as
despesas serdo suportadas

pela Electrolux.

- para atendimentos existen-
tes no periodo compreendi-
do a partir do 91° (honagé-
simo primeiro) dia seguinte
A data da emiss@o da nota
fiscal de venda ao Consu-

midor, as despesas serdo

suportadas Unica e exclusi-
vamente pelo Consumidor.

17. As despesas decorrentes

e consequentes de insta-
lagdo de pec¢as que ndo
pertencam ao produto séo
de responsabilidade unica
e exclusiva do Consumidor.
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18. A Electrolux declara que
ndo hd nenhuma outra pes-
soa fisica e/ou juridica ha-
bilitada a fazer excecdes
OU assumir Compromissos
em seu nome, referente ao
presente certificado.

19. Este CERTIFICADO DE
GARANTIA é vdlido apenas
para produtos vendidos
e utilizados no territdrio
brasileiro.

20. Para sua comodidade,
preserve o MANUAL DE INS-
TRUCOES, o CERTIFICADO
DE GARANTIA e a NOTA
FISCAL DO PRODUTO.
Quando necessdario, consul-
te a Servico de Atendimento
ao Consumidor 3004 8778
(capitais e demais regides
metropolitanas) ou 0800 728
8778 (demais regides).
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Para cancelar, toque a tecla Timer |
e ela se apagard, enquanto a ve- -
locidade selecionada ird parar de .

piscar e permanecer acesa.

Ligar/desligar as Lampadas

Ao tocaratecladas l@mpadas elas -
se acenderdo. A tecla também se |
acenderd como forma de indicar -

que as ldmpadas estdo acesas.

Para apagar as l@Gmpadas, basta .
tocarna tecla mais uma vez, atecla -

também se apagard.

Indicador de Filtro Saturado

O indicador de filtro saturado
acende em vermelho apds 6 me- -
ses de uso para informar que os .
filtros de carvéo ativado devem ser -

substituidos.

Apds substituir o filtro, toque e se- .
gure a tecla Timer por 3 segundos
para apagar e reiniciar a contagem -

até a nova substituicdo.

Para Modelo 90CIV

Para realizar a troca da ldmpada é
necessario entrarem contato com o
Servi¢co Autorizado Electrolux, sob
risco de dano ao aparelho.

/N Atengdo

Antes de retirar as l@mpadas,
retire o cabo de alimentagc&o da
tomada e certifique-se de que
elas estdo frias.

Importante

Abaixo segue a especificagdo
das lédmpadas, dependendo do
modelo e tensdo da coifa:

Modelo 90CTU / 90CTV

- Lampada: LED

- Base: GUIO

- Comprimento: 55 cm

- Diametro: 50 cm

- Poténcia méxima: 3,5 W

. Tens@o: 127 V ou 220 V (mesma
tensd@o que a coifa)

- Quantidade: 2

SRS
Modelo 90CIV
- Lédmpada: LED
- Base: G4
- Comprimento: 1,5 cm
- Diametro: 6,6 cm
- Poténcia méaxima: 1,5 W
. TensGo: 12 V
- Quantidade: 4
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Modelo 90CIV

Cinza
Vermelho

Branco

Laranja

Capacitor

il

Placa de Poténcia

Veloc 1 Veloc2 Veloc 3 Luz 1

LED+O Vermelho,
LED- O Preto

i

Modelo: SW-0301;
DC350mA, Max1.5W

Placa de Controle

Anotacoes
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5. Recomendac¢des Importantes

Para um melhor rendimento da

sua coifa, ligue-a antes de iniciar -

a fritura.
A chama do fogdo acesa sem pa-
nelas em cima e com a coifa ligada

pode danificar os fltros e causar .

incéndio.

Nd&o se deve flambar alimentos sob -

a coifa.

Nunca deixe panelas com dleo
aquecendo no fogdo, pois o dleo -

pode incendiar-se espontaneamen-
te devido ao superaquecimento.
Nunca ligue a coifa sem que os fil-
tros de aluminio estejam instalados.
Para que a coifa funcione correta-
mente, as janelas da cozinha devem
estarfechadas. Abra a janela de um
ambiente proximo.

/N Atencéo

Se a coifa estiver funcionando ao
mesmo tempo que um incinera-
dor ou lareira que depende do
ar ambiente (por exemplo a gds,
diesel, carvédo ou aquecedores
a lenha, aquecedores de aguq,
elc,), tenha cuidado, pois quando
estd ligado no modo exaustéo
seu produto retira do ambiente
O ar necessario a combustdo de
incineradores e lareiras.

Deve haver uma ventilagdo
adequada no ambiente quan-
do a coifa é usada juntamente
com fogbées a gds ou outros
combustiveis.

Neste caso o ar deve ser des-
carregado por uma chaminé
utilizada para a exaustéo da
fumaga gerada.

Devem ser atentidas as regula-
mentagcdes a respeito da des-
carga de ar.

Essa coifa ndo é indicada para
Uso em churrasqueiras.

Se ocorrer um incéndio, desligue
a coifa e o fogdo. Abafe o fogo
e nunca use agua.

As partes acessiveis podem ficar
quentes quando usado com
aparelhos de cozinha.

7. Solugoes de Problemas

Assisténcia ao Consumidor
Caso sua Coifa apresente al-
gum problema de funcionamento,

corregoes.

Problema

O cabo de alimentag¢do ndo
estd conectado na tomada

Provdvel Causa

. Caso as corre¢cdes sugeridas ndo
© sejam suficientes, chame o Servico
verifique as provdveis causas e -
. sua disposicdo.

Autorizado Electrolux, que estd a

Solugdo

Certifique-se de que o
cabo de alimentac&o esta
devidamente conectado na

ou estd frouxo.

Se a Coifa ndo
funciona (ndo liga)

O disjuntor estda desligado
ou falta energia elétrica.

Falta de energia elétrica na

A lampada ndo tomada.
acende
Aldmpada estd queimada.
O filtro de aluminio esta
Né&o estd saturado.

filtrando o ar
satisfatoriamente

Tomada com mau contato.

O filtro de carvéo ativado
n&o elimina os odores.

tomada.
Corrija o defeito na tomada.

Ligue o disjuntor ou aguar-
de o retorno da energia
elétrica.

Corrija o defeito na tomada.

Substitua a ldGmpada.

Lave ou substitua o filtro de
aluminio.

Substitua o filtro de carvé@o
ativado.
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9. Certificado de Garantia

A Electrolux do Brasil S.A. .
concede garantia contra
qualquer defeito de fabrica- -
¢do aplicavel nas seguintes

condicoes:

1. O inicio da vigéncia da :
garantia ocorre na data
de emissdo da nota fiscal
de venda ao Consumidor .
correspondente ao produto -
a ser garantido, com iden- -
tificacdo obrigatdria de -
modelo e caracteristicas do -

produto;

2. O prazo de vigéncia da .
garantia & de 12 (doze) me-
ses contados a partir da -
emiss@o da data nota fiscal -
acima, -

Il'l ”

e conforme o item
assim divididos:

21. 03 (trés) meses de ga-

rantia legal g,

2.2. 09 (nove) meses de
garantia contratual cedida -
pelo fabricante Electrolux -

do Brasil. S.A.

3. O fabricante néo concede
qualquer forma e/outipo de
garantia para produtos que .
ndo tenham a nota fiscal -

Anotacoes

de venda ao Consumidor e
ainda que ndo preencham
as condi¢cdes mencionadas
no item “1” acima.
4. Exclui-se da garantia
mencionada no item “3”
acima casos de corrosdo
provocada por riscos, de-
formag¢des ou similares de-
correntes da utilizacdo do
produto, bem como eventos
consequentes da aplica-
cdo de produtos quimicos,
abrasivos ou similares que
provoquem eventos dano-
sos & qualidade do material
componente.
CONDICOES DESTA
GARANTIA:
5. Qualquer defeito que for
constatado nesse produto
deve ser imediatamente
comunicado ao Servico
Autorizado Electrolux mais
proximo de sua residéncia,
constante na relagdo que
acompanha o produto.
6. Esta garantia abrange
a substituicdo de pecas
que apresentarem defeitos
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